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Station de départ/Arrivée Les Gets H
Les Gets Starting / Final point Les Gets Mal"klng

;I'ICE ﬂ?.ﬂ?rﬁ‘{" Remontée meécanique/Lift

TS : télésiege - Chairlift
TC : télécabine - Telecabine

Itinéraire et sens du parcours : 50 km e
Itinerary & direction of trail : 50 km

@ Poste de secours
First aid station

* Ravitaillement,/Food stop

MAVIC Assistance technique

Technical assistance

1 lpﬁ'salon Salon de la Pass'Portes 2017 aux Gets
du MTB

w PassPortes 2017 Show in Les Gets

Point de recharge VTT électrigue
Ebike recharching station
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TELECHARGEZ L'APPLICATION
PASSPORTES DU SOLEIL MTR
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SECOUR mergency !
0033 (0)4 50 73 38 71 / 0033 (0)6 14 40 17 53 ¥
ou 112 depuis la France & 144 depuis la Suisse i

Or dial 112 from France & 144 from Switzerland iy e - T NN
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